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 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อเปรียบเทียบความหมายของชื่อจริง  ภาษาที่ใชในการตั้งช่ือจริง  และ
ตัวอักษรที่ใชในการตั้งช่ือจริงในแงของสิริมงคลและความเปนกาลกิณีของชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม กับชาว
ไทยคริสต   กลุมตัวอยางที่ศึกษาคือชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตในเขตกรุงเทพมหานคร
และปริมณฑลที่ไปประกอบศาสนกิจที่ศาสนสถานและองคกรดานศาสนาศาสนาละ 300 คน รวม 900 คน  
งานวิจัยนี้เกบ็ขอมูลโดยใชแบบสอบถาม   แสดงผลการวิจัยดวยคารอยละและพิสูจนสมมติฐานดวยไคสแควร  
 
 ผลการวิจัย พบวาทั้งชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตตางก็มีช่ือจริงที่มีความหมายไม
เกี่ยวของกับศาสนามากที่สุด  ช่ือจริงของชาวไทยพุทธและชาวไทยมุสลิมมีความหมายเกี่ยวกับศาสนาของตน
มากเปนอันดับ 2 และเกี่ยวกับศาสนาอื่นเปนอันดับ 3  ในขณะที่ช่ือจริงของชาวไทยคริสตมีความหมายเกี่ยวของ
กับศาสนาอื่นมากเปนอันดับ 2 และเกี่ยวของกับศาสนาของตนเองมากเปนอันดับ 3    และเมื่อพิจารณาเฉพาะชื่อ
จริงที่เกี่ยวกับศาสนาของตนพบวา ชาวไทยพุทธมีความหมายยอยในดานความเชื่อคานิยมมากที่สุด  ขณะที่ช่ือ
จริงของชาวไทยมุสลิมและชาวไทยคริสตพบดานชื่อบุคคล ศาสดา สาวกมากที่สุด ซึ่งความแตกตางของ
ความหมายของชื่อจริงระหวางศาสนิกชน 3 ศาสนามีนัยสําคัญทางสถิติ ตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา ชาวไทย
พุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตมีช่ือจริงที่มีความหมายแตกตางกัน       ในการวิเคราะหดานภาษาที่ใช
ในชื่อจริงพบวา  ทั้งชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตพบช่ือจริงเปนภาษาบาลีและ/หรือภาษา
สันสกฤตมากที่สุด และเมื่อพิจารณาเฉพาะชื่อจริงที่เปนภาษาอื่นๆ พบวา ในชาวไทยมุสลิมพบคนที่มีช่ือจริง
เปนภาษาอาหรับมากที่สุด ซึ่งความแตกตางของภาษาในชื่อจริงระหวางศาสนิกชน 3 ศาสนามีนัยสําคัญทางสถิติ  
ตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา  ชาวไทยพุทธ  ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตมีความนิยมของภาษาที่ใชในการ
ต้ังช่ือจริงที่แตกตางกัน    ในการวิเคราะหเปรียบเทียบอักษรที่ใชในการตั้งช่ือจริงของชาวไทย พบวาทั้งชาวไทย
พุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตตางก็มีช่ือจริงที่ไมพบอักษรกาลกิณีมากกวาที่พบอักษรกาลกิณีใน
อัตราสวนที่แตกตางกันอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ  ซึ่งไมตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา  ชาวไทยพุทธมีตัวอักษร
ที่ใชในการต้ังช่ือจริงที่สะทอนเรื่องความเชื่อเกี่ยวกับสิริมงคลและกาลกิณีมากกวาชาวไทยมุสลิมและชาวไทย
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 The purposes of this study were to compare the meaning, the language and auspiciousness of the 
letters in names used in indicating the belief in auspiciousness among Thai Buddhists, Thai Muslims and Thai 
Christians. The data were collected from Thai Buddhists, Thai Muslims and Thai Christians in Bangkok and 
vicinity in religious places and organizations. Each group of subject consists of 300 persons, making 900 
people in total. The percentage and Chi-square was used to analyze the questionnaires collected.         
         

In this study, it was found that the majority of names of Thai Buddhists, Thai Muslims and Thai 
Christians were unrelated with religion. Thai Buddhists and Thai Muslims whose names were related with 
their religion were second in popularity. In contrast, Thai Christians whose names were related with other 
religions were third in popularity. Considering only ‘related with their religion’, it was found that names of 
Thai Buddhists were the most popular in conveying the belief in social values. Names of Thai Muslims and 
Thai Christians were the most popular in giving the names of saints, gods and disciples. The difference in the 
meaning of persons’ names among the three groups correlates with the hypothesis: The meaning of names 
among Thai Buddhists, Thai Muslims and Thai Christians differ in people’s names.     In analyzing the 
languages used in the three groups, it was found that Pali and/or Sankrit were the most popular.  Arabic is the 
most popularly used among Thai Muslim names. The difference in using languages of persons’ names among 
the 3 groups correlates with the hypothesis: Thai Buddhists, Thai Muslims and Thai Christians differ in the 
languages used in each persons’ names.  In analyzing the auspiciousness of the letter used in a 
persons’ names, it was found that inauspicious letters were found among Thai Buddhists, Thai Muslims and 
Thai Christians less than the auspicious ones. This finding was in contrast with the hypothesis: Thai Buddhists 
persons’ names reflected the belief in the inauspiciousness more than these of Thai Muslims and Thai 
Christians. 
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